Void en fin un ordinateur 
puissant fa die a utitiser et 
fa die a installer. Vous n'avez 
pas besoin a" aide, ma is si 
d' ant res membres de votre 
fa mi lie ou des collegues du 
bureau envisagent d'utiiiser 
votre ordinateur, vous 
devriez les inviter a 
partidpera {'installation de 
votre nouveau systeme 
informatique. Id commence 
le plaisir... et le travail. 
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Le principal avantage de I 'Apple He est que tous les circuits destines a ses 
accessoires (ou ses peripheriques) sont inte'gre's. Pourajouter un pe'riphe'rique a 
votre systeme, vous n'avez qua brancher un c§ble dans /'un des ports situ&s a 
I'arriere de la machine. (Un port est une sorte de prise e'lectrique concue 
specialement pour le peripherique quipeut y &tre connect^). 

Ce guide vous indique comment connecter des pe'riphe'riques a votre Apple He et 
comment proionger la dure'e d 'utilisation de vos pe'riphe'riques. Vous n'avez pas a 
lire ce guide "Installation de I'Apple lie" en entier. Ne iisez que les pages qui 
s'appliquent a vos peripheriques. Mais avant de passer a leur installation, 
consacrez une minute a lire ces instructions ge'ne'rales. 

Deballage de I' Apple lie 

Vous etes probablement anxieux de mettre en route votre Apple lie. Mais attendez 
un peu etprenez une minute pour jeter un rapide coup d'ceil a i'e'quipement avant 
de commencer a installer votre ordinateur. 

Regardez I 'illustration de la page ci-contre, et assurez-vous que tout y est. S'ily a 
quel que chose qui manque, adressez-vous a votre revendeur. Si tout est en ordre, 
remplissez la carte de garantie etpostez-la. Cette carte vous enregistre com me un 
utilisateur Apple, vous pourrez ainsi etre avise lors de modifications importantes de 
produits Apple. (Vous devez y mentionner le nume'ro de se'rie de I'Apple He, vous 
le trouverez sous i'ordinateur). 



Apple He 




Cdble 
PERITEL 



Quatre manuals Carte de 
garantie 



Six disquettes 
Cable d'alimentation 
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Cette illustration pr^sente de 
fa con globale la connexion des 
divers pe'riphenques a votre 
ordinateur. II est tres facile de 
reperer ies connecteurs 
dssoc/e's aux pe'riphenques 
puisqu'un symbole illustrant le 
pgriphenque apparaft 
au~dessus de chaque 
connecteur. 
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Joystick 
Manettes de jeu 



1 

Sour is 




n 





Modem 




I- 

Televiseur 



Prise 
telephonique 




fmprimante/ Traceur 



i Attention 
Avant de brancher 
quoi que ce soit 
dans le panneau 
arriere de ( Apple 
lie, assurez-vous 
que I'interrupteur 
d'alimentation (a 
I'extreme droite 
quand I'arriere de 
lordinateur est en 
face de vous) est 
sur (appuyez sur 
la partie basse de 
I'interrupteur). 

Au sujet de vos 
cables : 

L 'Apple lie et les 
pgnphe'nques de 
I' Apple He sontlivrgs 
avec des cSbles 
bl/nd4s, SI vous utilisez 
d'autres penphertques 
avec votre Apple He, 
veillez a ce que leurs 
cSbles soient bltndes. 



o 



Prise de courant 



Vis de fixation 

Certains connecteurs possedent des vis de chaque cdt& Serrer ces vis garantit 
une connexion fiabie entre i'ordinateur et fes p£riph&riques et elimine toute 
possibility d "interference qui pourrait g§ner la reception des te'fe'viseurs ou des 
radios. Voir te Guide Interactif pour plus de renseignements sur I 'interference 
radio. (Vous devrez utiliser un petit tournevis pour serrer et desserrer les vis). 



Symboles 

La plupart des symboles du panneau arriere de votre Apple He s'expliquent 
d'eux-memes. Dans le doute, consultez ce tableau : 

Joystick £ Souris 



ou Manettes de jeu 
Modem 

Moniteur video 

Im prima nte ou Traceur 




Televise ur 



Lecteur de disquette externe 



Casque d'6coute 



Cordon d'alimentation — — 
Branchement du cordon d'alimentation 

Trouvez le cordon d'alimentation, c 'est le gros cordon muni d'un bo/tier en son 
milieu. (Le bo/tier est un transformateur d'alimentation. II convertit le courant 
aiternatif 220 Volts de la prise murale en courant continu 12 Volts utilise par 
I'ordinateur.) 

1 . Assurez-vous que i'interrupteur d'alimentation est sur (appuyez sur la 
partie inWieure de I'interrupteur). 

2. Branchez le cordon d'alimentation a i'arriere de 1' Apple lie. 

3. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise avec terre. 

A Attention 

Si vous ne disposez pas d'une 
telle prise, demandez a un 
electricien qualifies d'en 
installer une. N'utilisez pas 
votre ordinateur sans une prise 
de terre adequate, vous 
pourriez endommager le 
materiel et meme vous blesser. 




Si plusieurs appareils do/vent §tre branches dans la prise m urate, vous devriez 
acheter une barre d'alimentation. Une barre d' alimentation est un cordon 
d extension muni de plusieurs prises. De nombreuses barres d'alimentation 
possedent un inter rupteur qui vous per met de mettre tous vos pe'ripheriques 
hors tension ou sous tension a I 'aide de ce seul inter rupteur. 

Fonctions de la poignee 

La poigne'e quifacilite le transport de I 'Apple lie a deux autres fonctions 
importantes: elle place I'ordinateur dans une position de frappe confortabie et 
le souleve pour permettre une ventilation adequate. 



Attention 

Ne tentez pas d'utiliser 
I'ordinateur sans caler la poignee 
sous I'ordinateur 

Attention 

Ne tentez pas d'ouvrir le boitier de 
I'ordinateur, ceci annule la 
garantie. 

Poignee 




Allez-y! .. 

Voila pour les preliminaires: Trouvez maintenant les pages qui de'erivent vos 
pe'riphe'riques et installez votre systeme. Lorsque vous aurez termine' 
I 'installation, iisez la section Soin et manipulation apparaissant d la fin de ce 
fascicule, puis passez au Guide Interact!! de I'Apple lie. 




Vous aurez besoin de 
deux cables pour 
connecter votre 
moniteur: le cSb/e 
vid£o qui accompagne 
I' Apple He et ie cordon 
d alimentation qui 
accompagne le 
moniteur. 

1 . Veillez a ce que 
I 'Apple lie soithors 
tension. 

2. Branchez I'une des 
extre'mne's du cSble 
vide'o dans 
I'ordmateur. 

3. Branchez I'autre 
extremite du cible 
vid6o dans le 
moniteur. 



4. Branchez le cSble 
d'alimentation du 
moniteur dans le 
moniteur. 

5. Branchez I'autre 
extremite du cordon 
d'alimentation dans 
une prise avec terre. 

Des que vous avez 
connect^ le moniteur, 
placez-le pres de 
i'ordmateur. Si vous 
preferez que votre 
moniteur soit au 
niveau de vos yeux, 
vous pouvez vous 
procurer un support 
de moniteur pour 
Apple He. 



Attention 

Ne placez pas le moniteur 
(ou tout autre objet) sur 
I'ordinateur, il est trop 
lourd et bloquerait les 
ouvertures de ventilation, 
genant ainsi la circulation 
d'air a l interieur de 
I'ordinateur, 




Vous pouvez utiliser 
un t&l&viseur comme 
peripherique 
d'affichage en 

connectanl le cSble 
PER/TEL qui 
accompagne votre 
Apple lie. La 
connexion n 'est 
cependant possible 
que si votre t4!6viseur 
est muni d'une prise 
pgr/television. Si votre 
te/4v/seur n 'est pas 
&quipe d'une telle 
prise, contactez votre 
revendeur. 

1 . Veillez £ ce que 
I'ordmateur et le 
televiseur ne soient 
pas sous tension. 



2. Branchez 
i'extre'mite' du cSble 
PERITEL comportant 
les deux vis de fixation 
dans le port situs' a 
I'arriere de I' Apple lie. 

3. Assurez-vous de la 
bonne fixation de cette 
extern it6 du cSbte 
dans le port de 
/'Apple lie en serrant 
les deux vis de fixation. 

4. Repe'rez la prise 
pe'r/tg/e' vision de votre 
te'le'viseur, 

5. Prenezla fiche 
PERITEL situ6e a I 'autre 
extre'mite' du cible 
PERITEL 



6. Connectez la fiche 
PERITEL du cSble dans 
la prise pe'rite'le'vision 
de votre te'/e'viseur. 

7 . Reglez le 
commutateur 80/ 
40 colonnes de 
i'ordmateur sur 

40 (position enfonce'e). 
Vous trouverez une 
explication detail lee du 
role de ce 

commutateur dans le 
Guide tnteractifde 
/'Apple He. 
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2. 



5. 
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3. 



6. 




Attention 

Ne posez pas le televiseur 
(ou quoi que ce soit 
d'autre) sur I ordinateur, ce 
serait trop lourd et 
bloquerait les ouvertures 
de ventilation. Placez-ie 
derriere ou a cote de 
I 'ordinateur. 

Note : Pour une meilleure 
definition d 'image, rgglez voire 
televiseur comme pour un 
^programme de television. 



4. 



7. 
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1 . Assurez-vous que 
I'interrupteur 
d'alimentation de 

I 'Apple lie est en 
position arret (appuyez 
surla partie mferieure 
de I'interrupteur). 

2. Bran chez !e c$ble 
du lecteur de disquette 
dans I'ordinateur et 
serrez fes vis de 
fixation. 

3. Ouvrez le lecteur de 
disquette en poussant 
la porte (la porte se 
soulevera 

automatiquement). Si 
le carton de protection 
se trouve toujours a 
i'interieur du lecteur, 



enlevez-le. A partirde 
main tenant seufes des 
disquettes doivent §tre 
inser6es dans votre 
lecteur. 

Lorsque vous avez 
termine de connecter 
votre lecteur de 
disquette, placez-le a 
ga uche de I 'Apple He 
ou assez loin a droite 
afirf de permettre le 
retratt et I 'insertion des 
d/squettes dans le 
lecteur int6gre. Ne 
posez pas votre lecteur 
de disquette sur 
I 'Apple lie, ilpourrait 
obstruer les ouvertures 
de ventilation. 





1 . Veillez $ ce que les 
mterrupteurs de 

I 'Apple llcetde 
1'imprimante ou du 
traceur soient en 
position arr§t. 

2. Connectez I'une 
des extre'mite's du 
cSbie de I'impnmante 
a I'imprimante et 
serrez les vis de 
fixation. 

3. Connectez I "autre 
extr6mite du cSble de 
i'imprimante a 

I 'Apple lie 

4. Branchez le cable 
d'alimentation de 
1'imprimante dans 
I'imprimante. 



5. Branchez i'autre 
extre'mite' du c£ble 
d'alimentation de 
I'impnmante dans une 
prise de terre. 

Compl4tez i' installation 
de votre impnmante 
ou de votre traceur en 
suivant les directives 
du manuel qui 
i'accompagne. 



C'esf pa re i I ! Les references 
concernant i'impnmante ou le 
cSble d'imprimante s 'appliquent 
egalementd un traceur. 
Imprimante et Traceur ? Si 
vous possddez une imprimante 
et un traceur, vous pouvez 
brancher I'imprimante dans le 
port du modem. Puis lisez la 
section relative a la 
configuration de ports s&ne 
dans le manuel : Utilitaires 
Systeme. 

Important ! Si vous utiiisez 
une imprimante autre que 
i'imprimante Imagewriter Apple 
ou un traceur autre que le 
Traceur Couleur Apple, lisez la 
section concernant la 
configuration de ports sgne du 
manuel : Utilitaires Systeme 
avant de tenter d'utiliser votre 
imprimante ou votre traceur 



Avec votre modem, 
vous devez avoir un 
cordon d alimentation, 
un cible modem de 
type s4rie et un cable 
te'ie'phonique s'il s'agit 
d'un modem 
4/ectrique. 

Important ! Si vous 
envtsagez d'utiliser un 
modem, ve'rifiez la 
presence d'une prise 
te'ie'phonique pres de 
/emplacement de 
I'ordinateur. 



1 . Assurez-vous que 
les interrupteurs de 
/'Apple lie et du 
modem sont surla 
position arret. 

2. Connectez le cSble 
serie du modem a 

I' Apple lie. 
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3. Connectez le cable 
sgrie du modem au 
modem et serrez les 
vis de fixation. 

4. Branchez le cable 
d'alimentation du 
modem dans une 
prise avec terre. 

5. Si vous utilisez un 
modem acoustique, 
placez le combing 
te'i&phonique dans les 
ore/f/ettes du modem 
une fo/'s que vous avez 
la communication. 



6. Si vous utilisez un 
modem e'lectrique, 
CM branchez le cSbie 
telephonique de votre 
t&ie' phone et branchez- 
le dans I 'une des deux 
prises telgphoniques 
de votre modem. 
Branchez I 'une des 
extremity's du cSble 
tel&phonique qui 
accompagnait votre 
modem dans la prise 
teigphon/que restante 
du modem et i'autre 
extr6mit6 dans votre 
prise te'/e'phonique 
murale. (Ceci n'est 
necessa/re que si vous 



envisagez d'utiliser 
votre t§M phone pour 
appeter ou pour 
recevoir des appels). 

Terminez I 'installation 
de votre modem en 
suivant les instructions 
du manuel qui 
I accompagnait. Puis 
lisez la section relative 
a la configuration de 
ports se'rie dans ie 
manuel : Utilitaires 
Systeme. 




4. 



5. 




t . Veillez £ ce que 
I'interrupteur de 
I' Apple He soit sur la 
position (Arret). 

2. Connectez le cSble 
de la souris, du 
joystick, ou des 
manettes de jeu dans 
I' Apple He et serrez les 
vis de fixation. 



St vous utilisez la 
souris, libe'rez une 
bonne surface pres de 
I'ordinateur de facon a 
avoir assez d'espace 
pour d6placer la souris 
sur votre bureau. 





2. 



1 . Branchez le cSble 
du casque d'ecoute 
dans la prise situe'e 
sous le clavier du cdte" 
infe'rieur gauche 
lorsque vous etes face 
a I'ordtnateur. 

2. Ve'rifiez le volume 
avant de mettre le 
casque. Le bouton de 
commande du volume 
est situC ores de la 
prise du casque. 



Les casques d'Scoute 
ne sontpas 
disponibles chez 
Apple Computer, mass 
vous pouvez utiltser le 
mdme type de casque 
stereo que celui que 
vous utilisez avec votre 
radio portable. 



Attention 

La souris, le joystick, et les 
manettes de jeu se 
branchent tous dans un 
seul port situe a I'arriere de 
I Apple lie, vous ne pouvez 
done utiliser qu'un seui de 
ces dispositifs a la fois. Si 
vous desirez cesser 
d'utiliser la souris pour 
passer au joystick, veillez a 
mettre I'ordinateur hors 
tension avant d'eff ectuer 
le changement. 



L 'Apple lie a 6t§ concu de facon 
a etre transportable, il peutdonc 
supporter quelques 
bousculades, ma is tl doit §tre 
stocks dans un en droit sec et 
frais. Si vous transportez assez 
souvent votre Apple He. il serait 
peut-etre preferable de vous 
procurer un sac de transport. 

• Lorsque vous transportez 

I 'Apple lie, veillez a ce qu "A n y 
ait pas de disquette dans le 
lecteur de disquette et que la 
porte du lecteur de disquette 
so/t ferm4e. 

• N'obstruez pas les ouvertures 
de ventilation en posant des 
objets sur I 'Apple He, n 'utilisez 
pas I 'Apple lie sur une 
moquette ou sur un lit, et calez 
tou jours la poignee sous 
I'ordinateur lorsque vous 
I'utilisez. 

m Ouvrir le bottier annule la 
garantie, adressez-vous a votre 
revendeur pour des reparations. 

• Nettoyez i'exterieur avec un 
chiffon I6gerement humide. 



IOI 

Mampulez un moniteur comme 
un t&ie'viseur. 

• Ne mettez jamais de fleurs ou 
de plantes sur votre moniteur. 

• N'obstruez pas les ouvertures 
de ventilation en posant le 
moniteur sur une moquette ou 
sur un lit. 

• Nettoyez I'exte'rieur $ f'aide* 
d'un chiffon fegerement 
humide. 




Mampulez votre imprimante et 
votre traceur comme une 
machine a 6c r ire. 

• Nettoyez I'ext6neur avec un 
chiffon legerement humide. 

• Vous trouverez les instructions 
relatives au nettoyage de 
I'inteneur du boitier dans le 
manuel qui accompagne votre 
imprimante ou votre traceur. 



• Nettoyez l'6cran avec un 
chiffon sec non pelucheux. 



Vous prolongerez ('utilisation de 
vos disquettes en ne les 
exposant pas aux rayons directs 
du soleil. N'ms6rez que des 
disquettes dans te lecteur, et 
mamtenez la porte du lecteur 
ferm4e /orsque vous ne I'utilisez 
pas. Les bruits de ronronnement 
et de claquement du lecteur 
sont norma ux, ma is si le lecteur 
commence & produire des 
bruits inhabituels et a 
fonctionner de facon aigatoire, 
consultez votre revendeur a fin 
de ie fa/re r&parer. 

• Vous pouvez nettoyer 
occasionnellement la tete de 
lecture-e'criture du lecteur de 
disquette avec un Kit de 
nettoyage. Demandez a votre 
revendeur la meilleure solution 
pour le nettoyage du lecteur. 

• Nettoyez i'exte'rieur du lecteur 
de disquette avec un chiffon 
I4gerement humide. 



Si vous avez du ma! a 
communiquer avec d'autres 
ordinateurs a ('aide de votre 
modem, il est probable que 
votre ligne te'le'phonique sort la 
cause de ce probleme et non le 
modem. Demandez a votre 
revendeur de verifier votre 
modem. Si le modem 
fonctionne bien, de'crivez le 
probleme de communication 
aux PTT, lis pourront verifier 
votre ligne. 



Vos manettes de jeu. joystick et 
souris demeureront en bon 6tat 
tres longtemps si vous les 
manipulez avec un minimum de 
precaution Paniculierement, 
n 'utiltsez pas la souris sur une 
moquette ou toute autre surface 
semblable. Nettoyez la bade 
sous la souris forsgue vous 
constatez une commande 
ateatoire des mouvements. 
Consultez le manuet 
accompagnant la souris pour 
obtenir les renseignements 
relatifs au nettoyage. 
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